
Глава 221: Один против всех

Ван Баолэ выгнул бровь и усмехнулся.

— Всё в порядке. Человек по природе своей существо дружелюбное. С моим приятным
характером мне не о чем беспокоиться.

Когда Ван Баолэ так описал свой характер Чжо Ифань и Чжао Ямэн промолчали. Вскоре на
плац пришел инструктор, чтобы еще раз продемонстрировать Сверхновую. Несколько раз его
взгляд останавливался на Ван Баолэ. Как вдруг его глаза ярко блеснули, как будто он внезапно
что-то понял. Немного подумав, старик с улыбкой он достал... яйцо.

— Это яйцо чудовища я нашел на занятых ими территории. Понятия не имею, что внутри за
зверь. Это награда лично от меня. Вам не разрешается использовать магию или дхармические
сокровища. В этом поединке вы можете полагаться только на физическую силу. Победитель
получит яйцо.

"Его можно сварить вкрутую?" — мелькнула у Ван Баолэ мысль. Его не особо заинтересовало
яйцо в руках старика. Если бы оно досталось ему, он скорее всего просто бы сварил его и съел.

В отличие от него при виде яйца у остальных на плацу загорелись глаза. Они понимали, что
могли вырастить вылупившееся из яйца чудовище в верного спутника. Если правильно его
воспитать, то он станет хорошим помощником в бою.

В их группе были укротители животных из четырех великих дао академий, которые
специализировались на тренировке чудовищ для использования в бою. Их боевой потенциал
напрямую зависел от силы чудовища-спутника. Вот только большинство чудовищ на службе
Федерации были либо искусственно выведены, либо приручены. Рожденных в дикой природе
чудовищ было крайне мало, поэтому яйца из моря чудовищ считались огромной редкостью.
Всё-таки в море чудовищ было очень опасно. Даже практикам стадии Возведения Основания
не стоило делать туда вылазки. Только на стадии Создания Ядра можно было путешествовать
по территории чудовищ. Но даже так практикам следовало соблюдать осторожность. Для
подобных вылазок самым безопасным вариантом было путешествовать с несколькими
напарниками тоже на стадии Создания Ядра.

По этой причине для многих яйцо и представляло собой ценнейший трофей. В сердцах молодых
людей на плацу клокотал гнев, причиной которого был Ван Баолэ. Слова старика о запрете
использования заклинаний и дхармических сокровищ в их ушах прозвучали как самая сладкая
песня. Уже предвкушая скорую месть, они посмотрели на Ван Баолэ. В окружении
недружелюбно настроенных сверстников тот прочистил горло. С ангельской улыбкой он
обезоруживающе поднял руки и миролюбиво сказал:

— Дамы и господа, красавицы и красавцы. Я не собираюсь участвовать в борьбе за яйцо. Вы...

Ван Баолэ не дал закончить какой-то парень в толпе.

— Народ, первым делом избавимся от толстяка! Надо преподать ему урок, который он никогда
не забудет!

После его крика из толпы к Ван Баолэ бросился юноша. Остальные после секундной задержки
тоже двинулись в его сторону. Несколько раз им пришлось проглотить обиду, поэтому они
пришли к мнению, что Ван Баолэ был их общим врагом. Вот почему они пошли в атаку все
вместе.



— Изобьем его! Этому толстяку давно не задавали хорошую взбучку.

— Как же мне хочется ему врезать!

— Без дхармических сокровищ он пустое место!

Под присмотром инструктора, который наблюдал за всем с легкой улыбкой, большинство
молодых людей на плацу бросились в атаку. Они не использовали заклинания или
дхармические сокровища, полагаясь исключительно на свою физическую силу. Они как
никогда хотели преподать Ван Баолэ урок. К тому же это был отличный шанс испытать
Сверхновую, которую они пытались освоить последние пять дней. Большинство уже ухватили
суть техники, а некоторые даже полностью поняли её механику. Им не хватало только
практики.

Атаку сопровождал приглушенный рокот. К Ван Баолэ мчались вихри разных размеров,
получившиеся из-за использования техники Сверхновая.

Ван Баолэ не ожидал такого резкого поворота событий. Он был уверен в своих силах, но
совместная атака такого количества людей представляла угрозу даже для человека его
способностей. Он молниеносно ушел из-под удара в сторону. Место, где он недавно стоял,
разорвал многократный удар Сверхновых.

— Вы в своём уме? — в ярости вскричал он. — Я же сказал, что не буду мешать вам бороться за
яйцо!

Он решил не давать им еще одного шанса наброситься на него всем скопом. В следующую
секунду он сорвался с места так быстро, что им был пробит звуковой барьер. Он напоминал
сверкнувшую в небе молнию или свирепого зверя, кинувшегося на стадо овец!

В мгновение ока Ван Баолэ оказался перед одним из нападавших. Юноша с гневным криком в
этот момент пытался нанести удар кулаком. Внезапное появление рядом с ним Ван Баолэ
очень его напугало. Он хотел увернуться, но было уже слишком поздно. Ван Баолэ, холодно
хмыкнув, снёс его своим массивным телом.

Изо рта юноши брызнула алая кровь, от столкновения с Ван Баолэ его отшвырнуло назад
словно тряпичную куклу. У него зазвенело в ушах, в глазах потемнело. Ощущение было такое,
будто в него пришелся удар лапы какого-то огромного зверя.

Даже не посмотрев на улетевшего практика, Ван Баолэ бросился к следующей цели. Отправив
еще семь-восемь человек в полёт, он сжал пальцы в кулак и ударил обеими руками. Волновая
сила тотчас породила две бури, которые отбросили наступавших практиков.

Словно почувствовав незримую угрозу, Ван Баолэ остановил своё дальнейшее продвижение
вперед. Вместо этого он развернулся схватил за пальцы подкравшегося сзади практика.

— Хочешь ударить мне в спину?

Ван Баолэ больше всего ненавидел именно таких подлецов, поэтому безжалостно вывихнул
пальцы юноше. Его пронзительный крик превратился в бульканье, когда Ван Баолэ мощным
ударом в живот отправил его в полёт. Следом он оттолкнулся ногами для прыжка назад. Его
спина пришлась прямо в грудь подбиравшемуся к нему практику.

"Как мягко..." — отметил Ван Баолэ.



У него за спиной раздался крик Ли И. Она схватила себя за грудь и в панике ретировалась.
Казалось, еще немного и ей удастся взглядом прожечь в Ван Баолэ дыру. Она уже хотела
накричать на него, но он опередил её.

— Бесстыжая девчонка, хотела воспользоваться моментом?!

Этот невинный комментарий стал для Ли И последней каплей.

— Только и умеешь, что трепаться.

У Ван Баолэ дернулось веко. Мгновением позже он уже стоял перед Ли И. Удар тыльной
стороной ладони отбросил девушку назад. Она пыталась увернуться, но у неё ничего не вышло.

Разобравшись с ней, Ван Баолэ вновь влетел в толпу практиков. Удивительно, но он мастерски
контролировал свою силу, чтобы никого не убить. Хотя её бы вполне хватило, чтобы отправить
любого из них на тот свет. Вместо запрещенных заклинаний он полагался на физическую силу.
Каждый удар был примером безукоризненного контроля.

Словно ураган он сметал всё, что вставало у него на пути. Его высокая скорость позволяла ему
уворачиваться от залпов Сверхновых, которые раз за разом посылали в него группы
противников. Это показывало, насколько он был проворным. В глазах Чжо Ифаня и тех, кто не
участвовал в схватке, Ван Баолэ больше напоминал не человека, а невероятно юркий шар из
плоти, который метался между противниками и наносил удары направо и налево.

Плац затопили крики боли, отчаянные вопли, гневные проклятия и ругательства. С ходом
сражения Ван Баолэ постепенно совершенствовал последовательность действий. Он с силой
оттолкнулся от земли и взмыл в воздух. Его пальцы — стиснуты в кулак, тело, изогнувшееся
как натянутый лук, сотрясала вибрация.

Сверхновая.

Все звуки на плацу перекрыл громоподобный рокот. Во все стороны ударил сильный ветер.
Порожденный волновой энергией ураган шириной три метра помчался к земле. Молодые люди
на плацу бросились врассыпную. Удар вызвал небольшое землетрясение, поднявшее в воздух
целое облако пыли. Люди, что-то крича и кашляя кровью, пораженно уставились на то, как Ван
Баолэ элегантно приземлился на плац.

В радиусе тридцати метров от него не осталось ни души. Его округлый силуэт напоминал
отлитую из стали статую. Ван Баолэ, словно огромная гора плоти, буквально излучал свирепую
ауру, которую ничто не могло сломить.

— Как он стал таким сильным?

— Должно быть, дело в Пилюле мягкого укрепления тела... он принял две!

— Как же я его ненавижу. Если бы пилюли достались мне, то я бы тоже сейчас был таким же
сильным!

Молодые люди на плацу поёжились. Ван Баолэ произвел на них настолько сильное
впечатление, что никто больше не пытался к нему приблизиться. Даже те, кто не участвовал в
драке, но хотел получить яйцо, вроде Чжо Ифаня и Чжао Ямэн, не смогли скрыть своё
удивление.



Кун Дао наблюла за схваткой со стороны. И сейчас его глаза засияли желанием сражаться.
Люди боялись приблизиться к Ван Баолэ, но он бросился к нему в окружении ауры
невероятной силы!

— Ван Баолэ!

Когда он сорвался с места, его энергия наконец получила выход и выплеснулась наружу.
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